


Per garantivi un soggiorno sereno vi preghiamo di
dedicare un momento alla lettura delle regole della casa.
CHECK-IN: Dalle ore 16 alle ore 19
CHECH-OUT:Dalle ore 8 alle ore 10
Comprendiamo che a volte possano sorgere necessita
particolari. Qualora aveste necessita di orari diversi, non
esitate a comunicarcelo in.anticipo e faremo del nostro
meglio per venirvi mc"éh;cro laddove possibile.

Vi ricordiamo che allinterno'dell appartamento non &
consentito fumare, per garamtire Un ambiente salutare e
piacevole per tu': il nostri ospiti.

To ensure you have a peaceful stay, please take a moment
to read the house rules.
CHECK-IN: From 4:00 PM to 7:00 PM

CHECK-OUT: From 8:00 AM to 10:00 AM

We understand that sometimes special needs may arise. If

you need differen'@j times, do not hesitate to let us know in

advance and we will do our best to accommodate you,
where possible.

We remind you that smoking is not allowed inside the

apartment, to ensure a healthy and pleasant environment

for all our guests.



Amici pelosi, vi vogliamo
un mondo di bene!

Sappiamo quanto siano importanti i vostri compagni a
quattro zampe, ma purtroppo il nostro appartamento, con la
scala inlegno e la mancanza di attrezzature specifiche, al
momento non e un logo sicuro e confortevole per loro.

Grazie per la vostra comprensione!

Furry friends, we love you so
much!

We know how important your four-legged friends are,
but unfortunately our apartment, with its wooden
staircase and lack of specific equipment, is currently not a
safe and comfortable place for them.

Thank you for your understanding!



Amici ciclisti, benvenuti!

Siamo particolarmente felici di ospitavi nel nostro B&B, tappa ideale per le
vostre avventure su due ruote. Sappiamo quando sia preziosa la vostra
compagna di viaggio, per questo mettiamo a disposizione un garage
sicuro e asciutto dove potete ricoverare la vostra bici in tutta tranquillita. E
se dopo una lunga pedalata avete bisogno di una rinfrescata per la vostra
bici, siete benvenuti ad utilizzare I'acqua, disponibile per un rapido
lavaggio ed effettuare un po’ di manutenzione se necessario.
Essendo la nostra posizione un po’ defilata dai ristoranti, saremmo lieti di
accompagnarw a cena o ordinare per voi una pizza.

Cyélist friends, welcome!

We art‘eﬁ‘%pé‘“‘irticularly happy to host you in our B&B, an ideal stop for
your two=wheeled adventures. We know how precious your travel
companion-is;Which-is why we provide a safe and dry garage where
you can' store your bike in complete tranquility. And if after a long
ride you need a refreshment for your bike, you are welcome to use
the available water for a quick wash and carry out some
maintenance if necessary.

Since our location is a little out of the way from restaurants, we
would be happy to accompany you to dinner or order a pizza for

,; you.

Per caricare la batteria della vostra

i E bici elettrica: 5.00€ a bici

To recharge the battery of your
electric bicycle: €5.00 per bike




Il Fascino Autentico del Territorio

The Authentic Charm of the Territory

Le Grotte di Soprasso si trovano
a 20 minuti di macchina

A cinque minuti di macchina
troverete il Castello Della
Rocchetta Mattei

The Soprasso Caves are located
20 minutes away by car

alamy - PEO13E

A five minute drive away you will find
the Castello Della Rocchetta Mattei



Lago di Suviana si trova a 20 Suvian Lake is a 20
minuti di macchina minute drive away

The path you
see when you
leave the door
takes you to
the BORGO LA
SCUOLA, a
dive into the
Middle Ages

Il sentiero che vedete quando
uscite dalla porta vi porta al
BORGO LA SCUOLA, un tuffo nel
medioevo



Sasso di Vigo é raggiungibile in 8
minuti di macchina, 25 minuti a piedi

Sasso di Vigo can be reached in 8
minutes by car or 25 minutes on
foot

Santuario di Santa Maria della Consolazione di
Montovolo dista a 18 minuti di macchina

-

Sanctuary of Santa Marla deIIa Consola2|one in
Montovolo is 18 minutes by car



Le Grotte di Labante una formazione tra le piu
grandi di Italia nel suo genere distano 35 minuti di
macchina

The Labante Caves, one of the largest formations of its kind in Italy,
are a 35 minute drive away

Nei dintorni troverete Porretta Terme, il Corno
alle Scale con le sue cascate e tanti altri posti
meravigliosi

In the surrounding area you will find Porretta
Terme, the Corno alle Scale with its houses and
many other wonderful places



Servizi Extra

Per gli Amanti dell’Avventura e della Natura

Desiderate esplorare la bellezza dei nostri posti o delle nostre
montagne in compagnia di esperti locali.
Collaboriamo con guide esperte qualificate che offrono emozionanti
escursioni di trekking adatte a diversi livelli di preparazione fisica.

Le escursioni possono essere organizzate sia in piccoli gruppi o
individualmente, per un‘esperienza su misura.
Non dimenticate scarpe da trekking e tanta voglia di avventural!

Per verificare la disponibilita e prenotare:
Andrea lurato Tel. +39339318302
Guida Ambientale Escursionistica, associata AIGE

In alternativa potete chiedere a noi e saremo lieti di fornirvi
maggiori informazioni e aiutarvi con la prenotazione



Additional Services

For Enthusiasts of Adventure and Nature

Do you wish to discover the beauty of our locations or our mountains
without the guidance of local experts?
We collaborate with qualified expert guides who provide exhilarating
trekking excursions tailored to various levels of physical fitness.

Excursions can be arranged for either small groups or
individuals, providing a customized experience.
Remember to bring your hiking shoes and an enthusiastic spirit
for adventure!

To verify availability and make a reservation:
Andrea lurato
Tel. +39339318302
Environmental Hiking Guide, Member of AIGE
Alternatively, you may inquire with us, and we will be pleased to
furnish you with additional information and assist you with the
booking.



